SC Autocom Online SRL , J02/950/2009, RO 26045383

Str. Horia Closca si Crigan nr. 5, Otopeni, jud. lIifov

OFERTA
LINIE ITP CLASA Il - lll REFHMANN

De la : AUTOCOM ONLINE SRL

Adresa: Otopeni Str. Horia Closca si Crisan nr 5, jud lifov
CUI: RO 26045383 / J23/1164/2020

Email: contact@auto-com.ro

Tel: 0724 717 546

OFERTA cuprinde urmatoarele produse:

AT e Marca Model Stare Cantitatea Pret Unitar LEI Pret Total LEI
produs (BUCATI) TVA Inclus TVA Inclus
STAND DE FRANA REIHMANN RHM 18-2 speed Nou 1 115000 115000
DETECTOR JOCURI ARTICULATII

CLASA Il TURISME RAVAGLIOLI 203/8I Nou 1 44122 44122

SIATIE COMEIEEEQA?’EA&':AN?ZA GAZELOR BRAIN BEE BRAIN BEE Nou 1 34850 34850
APARAT REGLAT FARURI TEHNOLUX TEHNOLUX Nou 1 3000 3000
EXHAUSTOR AIRTECH AIRTECH Nou 1 3100 3100

Total: 200072 LEI

OPTIONAL

MONTAJ STAND DE FRANA SI METROLOGIE 1 3000 3000

KIT - CALCULATOR, MONITOR, IMPRIMANTA, TASTATURA, MOUSE 1 3000 3000
Total: 6000 LEI

*  Preturile ofertei sunt exprimate in LEI si includ TVA
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STAND DE FRANA CLASA Il
REIHMANN RHM 18-2 speed

CARACTERISTICI GENERALE REIHMANN RHM 18-2 SPEED

Stand pentru testarea fortelor de franare la autoturisme, microbuze, autobuze si camioane, stand ce poate functiona in regim
manual sau automat.

Datele testarii se pot vizualiza pe PC. Informatiile privind presiunea in sistemul de franare, ca si fortele exercitate asupra pedalei
de frana sunt memorate automat de cdtre PC.

Compatibil cu Analizor gaze - Opacimetru - Turometru electronic

Pornirea automatad a standului de franare

Oprire automata la limita de patinare cu oprire prin indicator si repornire automata

Functie standard pentru iesirea usoara din stand cand se testeaza axa motrica

Oprire automata dupa iesirea din standul de frane

Rezultatul testelor sunt tiparite in mod automat

4WD cu detectare automata si bidirectionala

8 cantare de greutate incluse Unitate de comanda RHM

Cutie rezistenta la socuri imprevizibile care nu necesita operatii speciale de intretinere.
Compacta si usor de instalat pe orice suprafata (podea sau perete)

Componentele electronice sunt protejate si montate in siguranta intr-o carcasa usor accesibila
Produs fabricat 100% Europa ( Uniunea europeana )

Aprobare model ROMANIA

Durata de viata 15 ani - 25 ani

Greutate maxima per axa 18.000 Kg

Testare vehicule 4x4

Compatibil cu Analizor gaze - Opacimetru - Turometru electronic

Pornirea automata a standului de franare

Oprire automata la limita de patinare cu oprire prin indicator si repornire automata

Functie standard pentru iesirea usoara din stand cand se testeaza axa motrica

Oprire automata dupa iesirea din standul de frane

Telecomanda IR control de la distanta stand
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» PROVA GIOCHI = PLAY DETECTORS * GELENKSPIELTESTER
* PLAQUES A JEUX « APAREJOS PARA CONTROLE DE JUEGOS

L'apparecchiatura genera
una sollecitazione alternata
sulle ruote e quindi sugli
organi dello sterzo e delle
sospensioni, consentendone
1a verifica visiva degli
eventuali difetti (gioco dei
giunti sferici, silent block,

attacco ammortizzatori, ecc.).

* Azionamento
elettroidraulico.

o Piastre con superficie
bugnata per evitare lo
slittamento piastra-ruota.

o Possibilita di installazione
a pavimento, incassata, su
fossa.

Comandi:

* interruttore generale su
consolle

. Ful santi di azionamento su
ampada di illuminazione

The equipment generates
an alternate stress on the
wheels and, therefore, on
the organs of the steering
wheel and suspensions,
allowing a visual check of
any defects (clearance of the
spherical couplings, silent
block, damper attachment,
etc,).
¢ Electrohydraulic operation.
* Plate with indented surface
to prevent plate-whee/
sliding.
* Possibility of floor,
recessed or pit installation.

Controls:

* main switch on console

* operation buttons on lighting
* low tension

Die Anlage erzeugt eine
Beanspruchung mit
alternierender Wirkung auf
die Raund entsprechend auf
die Elemente der Lenkung
sowie der Aufhdngungen
und ?ewéhrleistet eine
visuelle kontrolle eventueller
Méngfel (Spiel der
Kugelgelenke, Silentblock,
Stossddmpferanschluss, usw.).

o Elektrohydraulischer Antrieb.
o Platten mit Bossenoberflache

um das Platte-Rad-Rutschen
Zu vermeiden.

o Installationsbereich: FuBboden,

Unterflur, Gber Grube.

Steuerungen:

* Hauptschalter auf Konsole

o Betatigungstasten auf der
Beleuchtungslampe

* In Niederspannung

L'‘équipment produit une
sollicitation alternée sur les
roues et par conséquent sur
les organes de la direction,

des suspensions et permet un

contrdle visuel des défauts

éventuels (jeu au niveau des

Joints sphériques, bloc silenceur,

attache des amortisseurs, etc.).

o Actionnement électro-
hydraulique.

o Plates-formes avec surface
bosselée pour empécher le
glissement des roués sur les
plates-formes.

* Possibilité d'installation: au
sol, encastrée, sur fosse.

Commandes

o interrupteur général sur e
pupitre de commande.

 boutons d'actionnement sur
lampe d'édairage

El equipo genera una
solicitacion alterada sobre
las ruedas y luego sobre
los 6rganos de la guia, de
suspensiones permitiendo la
verificacion visiva de eventuales
defectos (juego de junta
esferal, silent block, ataque
amortiguadores, etc.)
 Accionamiento electro-
hidraulico.

® Placas con superficie
almohadillada para evitar
deslizamiento de placa-rueda.

o Posibilidad de instalacion: al
suelo, encajonada, en hoya.

Comandos

o Interruptor general sobre consola

* Botén de accionamiento sobre
lampara de iluminacion

o En baja tension

* bassa tensione * en basse tension

Comandi azionamento piastre su torda con cavo di 5500mm.
Standard play detector controls on torch with 5500mm cable.

Options
Torch and Bluetooth controls for play detectors
VARR200/3BTH | o\ ra00, R2001, R203, R2031 and R203/8
Torch and Bluetooth controls for play detectors
VARR200/8BTH | ¢\ r200/8), R200/8, R202/81 and R202/8

Per autovetture e veicoli commerciali leggeri
For cars and light commercial vehicles

INCLUDES NEW MODELS
IN CONFORMITY WITH
EU DIRECTIVE 2014/45

v

| tubi idraulici fra centralina e piastre non seno inclusi
e vanno aggiunti al momento dell'installazione.

Hydraulic pipes between console and plates are not
included and must be added upon installation.

Die H(draulikschléuche zwischen Aggregat und
Ruttelplatten sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Diese miissen vor Ort bezogen werden.

Les tuyaux hydrauliques ne sont pas inclus dans la
dotation et doivent etre ajoutées au moment de
I'installation.

Las mangueras hidraulicas entre la centralita y las

dos planchas del detector no estan incluidas y hay
que afadirlas al momento de la instalacion.

Per veicoli commerciali e autovetture
For commercial vehicles and cars
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PROVA GIOCHI / PLAY DETECTORS /| GELENKSPIELTESTER /
PLAQUES A JEUX | APAREJOS PARA CONTROLE DE JUEGOS

Per autovetture e veicoli commerciali leggeri / For cars and light commercial vehicles | Fiir PKW und leichte Transporter
Pour les voitures et les véhicules commerciaux légers | Para automoviles y vehiculos comerciales de transporte ligero

Prova giochi / Play detectors / Gelenkspieltester Versione ad incasso / Recessed version / Unterflurversion Movimento delle piastre / Plates movement
Plaques a jeux / Aparejos para controle de juegos Version encastrée / Version empotrada Plattenbewegung / Mouvement des plagues
Movimiento de las placas
Carico max per asse 2500 kg Versione incassata
200 Max axle weight 2500 kg 2001 Inground version
; 71 mm
Carico max per asse 2500 kg Versione incassata
200/8 Max axle weight 2500 kg 200/81 Inground version
50 mm
50 mm
71 mm
Carico max per asse 5500 kg Versione incassata 3 g 100 mm
202/8 Max axle weight 5500 kg 202/8l Inground version
Conform to 2014/45 EU directive Conform to 2014/45 EU directive o e ,ms

475 75 &% Outward plates
Plates movement
1 € in thelongitudinal
direction
[ Plates movement
o in the longitudinal
direction
'
|

Per autocarri, veicoli commerciali e autovetture / For lorries, commercial vehicles and cars | Fiir LKW, Transporter und PKW
Pour poids lourds, véhicules commerciaux et voitures | Para camiones, vehiculos comerciales y automéviles

Prova giochi / Play detectors / Gelenkspieltester Versione ad incasso / Recessed version / Unterflurversion Movimento delle piastre / Plates movement
Plaques a jeux / Aparejos para controle de juegos Version encastrée / Version empotrada Plattenbewegung / Mouvement des plaques
Movimiento de las placas

Carico max per asse 13000 kg Versione incassata
203 Max axle weight 13000 kg 2031

Inground version

890 1

Carico max per asse 15000 kg Versione incassata
203/8 Max axle weight 15000 kg 203/8 | Inground version i o 100 mm

Conform to 2014/45 EU directive Conform to 2014/45 EU directive
o Inward plates
e
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Plat t
Eﬁ & in meeslmy'mdina!

diection

Plates movement
E% o mthflmgrudmal

direction

DRNO4U (04)




HUTO C0OM SC Autocom Online SRL , J02/950/2009, RO 26045383

R O M A N I A Str. Horia Closca si Crisan nr. 5, Otopeni, jud. lIfov

Analizor Gaze Opacimetru Turometru Brain Bee - Kit Complet
AGS 688 + OPA 300+ MGT 300 EVO

DESCRIERE GENERALA:
Analizor gaze Brain Bee AGS - 688

Flexibil si usor de utilizat este solutia perfecta pentru ITP : Statii de Inspectie Tehnica Periodica a vehiculelor rutiere
Avand panou de operare intuitiv operatorii pot incepe procedura de masurare a gazelor cu usurinta avand la
indemana toate functiile analizorului care poate fi utilizat independent atat static cat si dinamic

Rezultatul testelor este afisat pe cele sase unitati LCD incorporate

Dupa finalizarea testelor utilizatorul poate tipari imediat rezultatul cu ajutorul imprimantei incorporate

Analizorul poate fi conecta la un PC cu ajutorul software- ului Omnibus800

Opacimetru OPA 300
Este conectat direct cu analizorul de gaze AGS - 688

Poate fi conectat la PC cu ajutorul software - lui omnibus800
Software-ul opacimetrului permite efectuarea testelor conform normelor si procedurilor legale

Turometru MGT 300 EVO
Este noul traductor de turatii universal dotat cu sonda de temperatura care transmite valorile inregistrate prin

Bluetooth la analizorul de gaze AGS 688 turatia poate fi masurata cu ajutorul traductorului magnetic sau fiind
conectat direct la bateria vehiculului
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APARAT REGLAT FARURI CU LUXMETRU
TEHNOLUX

Date tehnice:

e LUXMETRU digital;

e Coloana fixa

e Bloc optic reglabil pe verticala, cu clapeta de blocare

e Sistem reglabil pentru alinierea aparatului cu autovehiculul
e Alimentare: energie luminoasa

e Dimensiuni: 1770x610x650 mm

e Tnaltime de masurare: 1410mm

e Masa: 40Kg.
EXHAUSTOR GAZE ESAPAMENT
pentru extragerea gazelor de evacuare autoturismelor si autoutilitarelor cu m‘
ventilator

Date tehnice:

e Palnie de aspiratie metalica

e Ventilator aluminiu 0,35 kW, 1100 m3/h cu suport pentru peretele.
e Furtunului de aspiratie - @ 75 mm

e Putere motor 0,5 CP

e Suport de perete de 5 m pentru agatarea furtunului

e Debit 350 m3/h
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R O M A N I A

DETALII COMERCIALE

Garantie : Termenul de garantie este de 12 luni de la data instalarii / facturarii, dar nu mai mult de
15 luni de la livrare , in conditiile respectarii prevederilor din instructiunile de utilizare. Se vor inlocui
in perioada de garantie piesele necorespunzatoare calitativ, refuzate de beneficiar, in termen de 15
zile de la comunicare .

Se vor remedia defectiunile aparute in perioada de garantie pe cheltuiala furnizorului in termen
aproximativ de 2-3 zile de la comunicare.

Termen de livrare: 3-5 zile lucratoare de la perfectarea comenzii pentru produsele ce sunt pe stoc.

Documente finsotitoare : Fiecare produs va fi insotit la livrare de Declaratie de conformitate,
Certificat de calitate, Certificat de garantie, factura fiscala, Proces verbal de receptie.

Cu stima,

AUTOCOM ONLINE SRL

Mobil : 0724 717 546 / 0753 202 606
Email: contact@auto-com.ro
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